CEZ : UVSR - 1821/2011
ZMLUVA

o poskytnuti finan¢nych prostriedkov na realizaciu prac druhého realizaéného projektu
Programu revitalizacie krajiny a integrovaného manazmentu povodi Slovenskej
republiky 2011 uzatvorena v zmysle § 51 ziakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obciansky zdkonnik*) a v zmysle zikona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva*)

medzi
Utastnici zmluvy:
Prijimatel: Obec Nizna Jedl’ova
Sidlo: 089 01 Nizna Jedl’ova 38
v mene ktor¢ho kona: Mgr. Alena DZupinova, starosta obce
ICO: 00330795
Bankové spojenie:
¢islo uctu:
(dalejlen.prijimatel™)
a
Poskytovatel: Urad vlady Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1
v mene ktorého kona: Ing. Viktor Niznansky, PhD.
vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
ICO: 00151513
Bankové spojenie:
Cislo u¢tu :
(dalejlen..poskytovatel™)
CLL

Utel a predmet zmluvy

1. Uctelom tejto zmluvy je tprava zmluvnych podmienok. prdv a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti finanénych prostriedkov na realizaciu prac druhého realiza¢ného projektu
Programu revitalizacie krajiny a integrovaného manazmentu povodi Slovenskej republiky pre
rok 2011, schvaleného uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 590/2011 zo dia 7. septembra
2011.

2 Predmetom tejto zmluvy je zavidzok poskytovatela poskytnat prijimatelovi finan¢né
prostriedky v sume 20.000,- eur (slovom: dvadsattisic eur) a zdvdzok prijimatel'a pouzit
poskytnuté finanéné prostriedky v plnej vyske na bezné vydavky s uCelovym urCenim na
realizaciu projektu : ,Druhy realizatny projekt Programu revitalizicie Kkrajiny
a integrovaného manazmentu povodi Slovenskej republiky pre rok 2011* v zmysle
Strukturovaného rozpoctu projektu, uvedeného v prilohe ¢.1. tejto zmluvy.



CL 1L
Podmienky pouzitia finan¢nych prostriedkov

1. Poskytnuté finan¢né prostriedky su uéelovo viazané a prijimatel’ sa zavdzuje pouzit ich v
zmysle § 19 ods. 1 a 3 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ..zakon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy™) v stlade s u¢elovym ur¢enim projektu, ktory je
uvedeny v ¢l . tejto zmluvy.

2. Poskytovatel poukaze finanéné prostriedky uvedené v ¢l. 1. tejto zmluvy bezhotovostnym
prevodom na ucet prijimatela uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy najneskér v lehote 10
pracovnych dni po nadobudnuti G¢innosti zmluvy.

3. Prijimatel sa zavizuje vytvorit na zdklade tejto zmluvy minimalne 10 000 m’
vodozadrznych prvkov a systémov v krajine. Prijimatel pri realizacii opatreni a aktivit projektu
postupuje podla projektovej dokumentacie spracovanej odbornym garantom prijimatel’a. Prace
na realizacii projektu bude prijimatel realizovat svojpomocne alebo prostrednictvom
dodavatela. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' realizaciu projektu pod dohl'adom odborného
garanta projektu. Prijimatel’ je pri Cerpani poskytnutych finan¢nych prostriedkov povinny
postupovat’ v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

4. Prijimatel pouzije finan¢né prostriedky podla schvalenych poloZielé Strukturovaného
rozpo¢tu. Zmena Struktury vydavkov, na ktoré boli finan¢né prostriedky poskytnuté, je mozna
maximalne do vysky 10 % v ramci jednotlivych poloziek. V tomto pripade sa nevyZzaduje
dodatok k tejto zmluve. Prijimatel méze poziadat' o zmenu $truktiry vydavkov vyssiu ako
10 % vramci jednotlivych poloziek formou pisomnej ziadosti o zmenu Struktirovaného
rozpo¢tu v lehote do 15 pracovnych dni pred uplynutim lehoty uvedenej v bode 5. tohto
¢lanku, zmena bude realizovana formou dodatku k tejto zmluve.

5. Poskytnuté finan¢né prostriedky v zmysle ¢l. I tejto zmluvy je prijimatel’ povinny
pouzit’ v termine do 31.3.2012 a vyuétovat’ v termine do 15.4.2012.

Vyucétovanie musi obsahovat’: .

a) zavereCnu spravu o realizacii projektu, z ktorej bude zrejmé dodrzanie ucelu dohodnutého
v ¢l T otejto zmluvy. Jej sucastou bude prehladné vyhotovenie dokumentécie o realizacii
projektu, vyhodnotenie projektu s vecnym popisom realizacie projektu (napr. lokalizaciu
vratane parcelného ¢isla pozemku, typ Upravy a opatrenia a pod.) a s fotodokumentaciou pred a
po ukonceni realizacie projektu;

b) finan¢né vyuctovanie vypracované v sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v
zneni v zneni neskorsich predpisov s predlozenim pisomného prehl'adu a ¢itateI'nych fotokdpii
dokladov preukazujucich pouzitie dotacie ako sui: danové doklady - faktury, pokladni¢né
doklady s nélezitostami podl'a § 71 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov, kipne zmluvy, zmluvy o dielo, objednavky, dodacie listy. preberacie
protokoly. doklady o zaradeni obstaraného majetku, vypisy z uétu o prijati finanénych
prostriedkov, vyberoch, bezhotovostnych platbdch a pod. Su¢astou vyuctovania je tiez

- celkova rekapituldcia vydavkov vratane vy¢islenia pouzitia vydavkov v ¢leneni podl'a

Struktirovaného rozpoctu, uvedeného v prilohe ¢.1 tejto zmluvy,

- vy¢islenie vysky celkovej vy€erpanej sumy z poskytnutych finanénych prostriedkov v ¢leneni
na bezné a kapitalové vydavky,
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- vyhlasenie prislusného zodpovedného zamestnanca prijimatel’a k vynosom, resp. vy¢islenie
vynosov v zmysle ¢l. II. bod 9. tejto zmluvy,

- pisomné potvrdenie (resp. vyhlasenie) prislusného zodpovedného zamestnanea prijimatel'a
o formélnej a vecnej spravnosti vyuctovania,

- uvedenie miesta, kde sa origindly dokladov suvisiace s poskytnutymi finanénymi
prostriedkami u prijimatel'a nachadzaju.

Za spravnost’ udajov uvedenych vo vyuctovani zodpoveda Statutarny zastupca prijimatela.

6. Kontrolu dodrzania rozsahu, uéelu a podmienok dohodnutych v tejto zmluve o poskytnuti
finan¢nych prostriedkov je opravneny vykonat kedykol'vek pocas realizacie projektu povereny
zamestnanec Utvaru splnomocnenca vlddy SR pre uUzemnu samospravu. integrovany
manazment povodi a krajiny.

6.1. Pocas realizacie projektu sa prijimatel’ zavédzuje predlozit poskytovatelovi priebeznu
spravu o realizacii projektu podl'a poziadaviek poskytovatela.

6.2. Spravnost vyuctovania a vecnej realizacie projektu je opravneny vykonat povereny
zamestnanec utvaru splnomocnenca vlady SR pre uUzemnu samospravu, integrovany
manazment povodi a krajiny, zamestnanec ekonomického odboru, resp. odboru finanénej
kontroly (d'alej len ..zamestnanec poskytovatel'a™) v zmysle zdkona ¢. 502/2001 Z. z. o
finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Prijimatel’ sa zavidzuje umoznit' zamestnancom poskytovatela vykon
tejto kontroly. '

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne vratit poskytovatel'ovi finanéné prostriedky, alebo ich
Cast’, ktoré neboli pouzité na ucel dohodnuty v ¢l. 1. tejto zmluvy.

7.1 Povinnost prijimatela vratit’ finan¢né prostriedky sa vztiahuje aj na pripad, ak poskytovatel
zisti tuto skuto¢nost z predlozenych dokladov (vyuctovania) v zmysle ¢l. IT bodu 5 pism. a) a
b) tejto zmluvy alebo kontroly vykonanej podl'a bodu 6.2. Povinnost’ sa vztiahuje na vratenie
takej vysky prostriedkov, ktoru vy¢isli poskytovatel’. Prijimatel’ je povinny vratit’ tieto finan¢né
prostriedky najneskor do 10-tich pracovnych dni odo dna doru€enia vyzvy o vrateni
neopravneného pouzitia prostriedkov od poskytovatela. :

7.2 Prijimatel je povinny vratit' poskytovatel'ovi aj tu ¢ast’ prostriedkov, ktort nevycerpal do
vysky poskytnutych finan¢nych prostriedkov. Prijimatel’ je povinny vratit' tieto finanéné
prostriedky najneskor do 10-tich pracovnych dni odo dna ur¢eného na pouzitie finan¢nych
prostriedkov v zmysle ¢l. II bodu 5 tejto zmluvy.

7.3. Prijimatel je povinny vratit’ poskytovatel'ovi finanéné prostriedky, ktoré nepouzije v sulade
s ¢l. II. bod 4. tejto zmluvy. Prijimatel je povinny vratit' finan¢né prostriedky najneskor do 10-
tich pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy o vrateni prostriedkov od poskytovatela.

7.4 Prijimatel’ je povinny vratit poskytovatel'ovi aj finan¢né prostriedky, ktoré neboli pouzité
na dohodnuty ucel uvedeny v ¢l. 1 tejto zmluvy z dovodu. ze vo¢i majetku prijimatela je
vedené konkurzné konanie, prijimatel je v konkurze, v reStrukturalizacii, bol vo¢i prijimatel'ovi
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre’ nedostatok majetku, prijimatel’ je v likvidécii
alebo je voci prijimatel'ovi vedeny vykon rozhodnutia.
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7.5 Ak sa preukaze, e v ziadosti alebo v dokumentoch, ktoré su jej prilohami, uviedol
prijimatel’ nepravdivé alebo netplné ddaje. je povinny vratit' poskytnuté finanéné prostriedky
najneskor do 10-tich pracovnych dni odo diia doruCenia poskytovatelovej vyzvy o vrateni
prostriedkov prijimatel'ovi. ;

7.6. Ak prijimatel’ nevybuduje dohodnuté mnozstvo vodozadrznych systémov. podla ¢l. I1. bod
3. moze poskytovatel od prijimatela pozadovat vratenie pomernej Casti finan¢nych
prostriedkov za Cast’ projektu. v ktorej nebol tplne dosiahnuty ciel projektu, pricom odchylka
realneho vyhotovenia do 5 % smerom dole sa povazuje za pripustnu.

8. Finanéné prostriedky, ktoré je prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatel’ovi podl’a bodu 7.
tohto ¢lanku zmluvy:

8.1. v priebehu rozpoctového roka 2011 vrati na vydavkovy ucet poskytovatela &.
s uvedenim V- symbolu . Zaroven zasle ekonomickému odboru avizo
o platbe,

8.2. po skongeni rozpo¢tového roka 2011 vrati na depozitny ucet poskytovatela &.
s uvedenim V- symbolu . Zaroven zasle ekonomickému odboru avizo
o platbe.

9. Prijimatel je povinny vratit' poskytovatel'ovi vSetky vynosy (rozdiel medzi istym urokom
vzniknutym zo sumy poskytnutych finan¢énych prostriedkov po odpocitani alikvotnej Casti
poplatku za vedenie Ultu prijimatela, pripadne celého poplatku) z prostriedkov, ktoré boli
pripisané na jeho wcet, nakol'ko tieto su prijmom Statneho rozpoctu v zmysle ust. § 7 ods.1
pism. m) zdkona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy. Prijimatel’ vrati vynosy na ucet ¢.

s uvedenim V- symbolu najneskdr do 10-tich pracovnych dni odo dna
uréeného na pouzitie finan¢énych prostriedkov v zmysle ¢. II bodu 5 tejto zmluvy a zaroven
zasle ekonomickému odboru poskytovatela avizo o platbe.

10. Nedodrzanie zmluvne dohodnutych podmienok sa bude povazovat' za poruSenie finan¢nej
discipliny a bude podliehat sankciam podl'a ustanovenia § 31 zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

11. Naplnenim ciel'a a splnenim podmienok pouzitia finan¢nych prostriedkov na realizaciu prac
druhého realizaéného projektu Programu revitalizacie krajiny a integrovaného manaZmentu
povodi SR 2011 sa povazuje den podpisu potvrdenia o dokonCeni prac poverenym zastupcom
poskytovatela, po tom ako budu riadne technicky vyhotovené. sfunkénené a bude vykonana
kontrola ich vyhotovenia poverenym zastupcom poskytovatela.

12. Prijimatel sa zaviizuje, Zze bude projekt realizovat' na vlastnom pozemku, alebo na pozemku
iného vlastnika alebo spravcu. v takomto pripade sa prijimatel’ zavdzuje zabezpecit ich sthlas
so vstupom na pozemok za ii¢elom realizacie projektu.

13. Prijimatel’ sa zaviéizuje zabezpeCovat kontrolu plnenia ucelu, udrzbu a servis vytvorenych
revitalizaénych a protieréznych opatreni, opatreni prevencie pred povodhami a suchom po
dobu 20 rokov od ich dokon¢enia vzdy v takom rozsahu, aby predmetné vytvorené opatrenia
boli plne funkéné a plnili svoj el uvedeny v ¢lanku I. tejto zmluvy. V pripade poruSenia
zavizku a/alebo povinnosti uvedenych v tomto ustanoveni. je poskytovatel’ opravneny uplatnit
si voéi prijimatel'ovi zaplatenie zmluvnej pokuty, a to az do vysky poskytnutych finan¢nych
prostriedkov.



14. Prijimatel’ finanénych prostriedkov je povinny vo vietkych'tlacenych a elektronickych
materidloch, ako aj pri vSetkych medidlnych vystipeniach a prezentacidch, ktoré suvisia s
realizaciou projektu podla tejto zmluvy uvadzat, Ze projekt bol realizovany za pomoci
finan¢nej podpory Uradu vlady Slovenskej republiky.

CL. I11.
Zaverefné ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych Styri dostane poskytovatel' a dva
prijimatel’.

2. NeoddeliteI'nou stucast’ou tejto zmluvy je priloha ¢. 1 — Strukturovany rozpocet.

3. Zmluvné strany beri na vedomie zdkonné povinnosti vyplyvajlice z ustanovenia § 47a a
nasl. Obéianskeho zékonnika v platnom zneni a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

4. Obsah tejto zmluvy je mozné menit alebo dopinat’ len po vzajomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran, a to formou o¢islovanych plsomnych dodatkov podpisanych Statutarnymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak. Dodatky
budu neoddelitel'nou stcastou tejto zmluvy.

5. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania $tatutdrnymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla § 5a zakona o slobode
informacii v spojitosti s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika v platnom zneni.

6. Ostatné vztahy, ktoré nie su upravené vyslovne v tejto zmluve, sa riadia padl'a Ob¢ianskeho
zakonnika v platnom zneni.

7. Adresa na dorucovanie pisomnosti : Urad vlady Slovenskej republiky. utvar splnomocnenca
vlady pre izemnt samospravu, integrovany manazment povodi a krajiny, Namestie slobody 1
813 70 Bratislava 1.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pre¢itali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju
bez vyhrad podpisuju.

V Bratislave, dna ..... 11“ 20 V Niznej Jedlovej, diia OZ;(‘{(/X«./{/
Urad vlady Slovenskej republiky Obec Nizna JedPova

Ing. Viktor Niziiansky, PhD. Mgr. Alena DZupinova
vediici Uradu vlady Slovenskej republiky starosta obce
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